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English

B Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use
it correctly may result in an accident. To ensure safety, observe all
warnings and cautions while using the product.

The product is intended for commercial use, not for general use.

* Disconnect the product from a device if the product begins to
malfunction, producing smoke, odor, heat, unwanted noise or
showing other signs of damage. In such a case, contact your local
Audio-Technica dealer.

* Do not disassemble, modify or attempt to repair the product to avoid
electric shock, malfunction or fire.

* Do not subject the product to strong impact to avoid electric shock,
malfunction or fire.

* Do not handle the product with wet hands to avoid electric shock
or injury.

* Do not allow the product to get wet to avoid electric shock or
malfunction.

* Do not put foreign matter such as combustible materials, metal, or
liquid in the product.

* Do not cover the product with a cloth to avoid fire or injury by
overheating.

* Keep the product out of the reach of small children. The product is
not intended for use around children.

* Do not place the product near fire to avoid an accident or the product
catching fire.

* Do not put the product in a location where it is exposed to direct
sunlight, near heating devices, or in places with high temperatures,
high humidity, or high concentrations of dust to avoid electric shock,
fire, malfunction, etc.

* Keep away from a fire to avoid deformation or malfunction.

* Do not use chemicals such as benzine, thinner, electrical contact
cleaner, etc. to avoid deformation or malfunction.

Battery caution:

* Keep batteries out of the reach of children.

* Observe correct polarity as marked.

* Do not expose the battery to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

* Always consider the environmental issues and follow local
regulations when disposing of batteries.

* Remove depleted battery immediately.

* Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type.

* Do not use rechargeable batteries.

* Do not use a leaking battery. If battery leakage occurs, avoid contact
with skin. If contact occurs, immediately wash thoroughly with soap
and water.

« |f battery leakage comes into contact with your eyes, immediately
flush with water and seek medical attention.

Perchlorate Material
Special handling may apply, see
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

For customers in the USA

FCC Notice

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution:

You are cautioned that any changes or modifications not expressly
approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contact:

Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.
Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

For customers in Canada

ISED statement
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

H Installation precautions

* This product should be installed by a professional contractor. When
determining the installation location and method, be sure to consider
the applicable laws and ordinances for the area where the product is
being installed.

* Audio-Technica assumes no responsibility in the event of accidents

such as the product dropping due to insufficient strength of the

installation site or improper installation.

When working in an elevated location, be sure to choose a stable

location with no loose items on the ground before working.

 Install the product in a location where there is no risk of the product
being hit or damaged by the movements of nearby people or
equipment.

* Be sure to verify the strength of the installation location. The

installation location should generally be able to handle at least 10

times the weight of the product.

Depending on the structure of the ceiling, vibrations may cause

noise to be generated. Appropriate separate damping measures are

recommended.

Be sure to use only the included accessories for installation.

Do not use the included accessories for any purpose other than for

use with this product.

* Do not install the product in areas with exposure to high levels of
oil or smoke, or where solvents or solutions are volatilized. Such
conditions may result in chemical reactions that lead to deterioration
or damage of the product’s plastic parts, which may cause an
accident such as the product dropping from the ceiling.

* Do not install the product in areas where damage from salt or
corrosive gas may occur. Such damage may reduce the strength of
the product and cause an accident such as the product dropping
from the ceiling.

.
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® Be sure to tighten the screws properly and completely. Failing to
do so may result in injury due to an accident such as the product
dropping from the ceiling.

* Do not pinch the cables during installation.

® Securely attach the seismic cable, zip tie, and safety belt in the
specified location.

* Attach the seismic cable so that there is as little slack as possible.

e |f the impact from a fall is applied to the seismic cable, replace the
cable with a new one.

Francais

B Consignes de sécurité

Bien que ce produit ait été congu pour assurer une utilisation en toute

sécurité, tout usage incorrect est susceptible de provoquer un accident.

Pour votre sécurité respectez tous les avertissements et mises en garde

lorsque vous utilisez le produit.

Le produit est destiné a un usage commercial et non a un usage

général.

* Déconnectez le produit s'il commence a présenter des
dysfonctionnements, a émettre de la fumée, une odeur, de la chaleur,
des bruits indésirables ou a présenter d'autres signes de dommage.
Le cas échéant, prenez contact avec votre revendeur local Audio-
Technica.

* Ne démontez pas, ne modifiez pas ou n’'essayez pas de réparer le
produit pour éviter tout risque d'électrocution, de dysfonctionnement
ou d'incendie.

* Ne soumettez pas le produit & un choc violent pour éviter tout risque
d’électrocution, de dysfonctionnement ou d’incendie.

* Ne manipulez pas le produit avec les mains mouillées pour éviter tout
risque d’'électrocution ou de blessure.

* Ne mouillez pas le produit pour éviter tout risque d'électrocution ou
de dysfonctionnement.

* N'introduisez pas de corps étrangers comme des matériaux
combustibles, du métal ou un liquide dans le produit.

* Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon car cela entrainerait un
risque d'incendie ou de blessure suite a une surchauffe.

* Gardez le produit hors de la portée des enfants en bas age. Le produit
n'est pas prévu pour étre utilisé a proximité d'enfants.

* Ne placez pas le produit pres d'un feu pour éviter tout accident ou
que le produit ne prenne feu.

* Ne placez pas le produit dans un endroit ou il est exposé a la lumiere
directe du soleil, a proximité d'appareils chauffants ou dans un
environnement soumis a des températures élevées, a une humidité
élevée ou a forte concentration de poussiéres afin d’éviter un choc
électrique, un incendie, des chocs, etc.

® Tenir éloigné du feu pour éviter une déformation ou un
dysfonctionnement.

* N'utilisez pas de produits chimiques tels que benzéne, diluants,
produits de nettoyage des contacts électriques, etc. pour éviter une
déformation ou un dysfonctionnement.

Mise en garde relative aux piles:

* Tenez les piles hors de portée des enfants.

* Respectez la polarité correcte indiquée.

* N'exposez pas la pile a une chaleur excessive telle que les rayons du
soleil, un feu ou autre source de chaleur.

* Prenez toujours en considération I'impact environnemental et suivez
les réglementations locales lors de la mise au rebut des piles.

* Retirez immédiatement toute pile déchargée.

® Danger d'explosion en cas de positionnement incorrect de la
pile. Remplacez uniquement avec des piles de type identique ou
équivalent.

* N'utilisez pas de piles rechargeables.

* N'utilisez pas une pile qui fuit. En cas de fuite de la pile, évitez
tout contact avec la peau. En cas de contact, rincez aussitot
abondamment au savon et a l'eau.

* Si le liquide de la pile entre en contact avec vos yeux, lavez aussitot
avec de l'eau et consultez un médecin.

Pour les clients aux Etats-Unis

Avis de la FCC

Avertissement:

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du reglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas causer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit
accepter les interférences regues, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention:

Vous étes averti que tout changement ou modification non
expressément approuvé dans ce manuel est susceptible d'annuler
votre droit d'utilisation de cet appareil.

Remarque:

Cet appareil a fait I'objet de tests afin de vérifier sa conformité avec les

limites relatives aux appareils numériques de classe B, conformément

a la partie 15 du reglement de la FCC. Ces limites ont pour vocation

d’offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives en

installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre

des fréquences radioélectriques et provoquer, en cas d'installation

et d'utilisation non conformes aux instructions, des interférences

préjudiciables a la réception des signaux radio. Toutefois, il n'y a pas de

garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation

particuliére. Si I'appareil provoque des interférences préjudiciables a la

réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en éteignant

et allumant I'appareil, I'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en

prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

— Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

— Augmenter la séparation entre |'appareil et le récepteur.

— Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent de celui
auquel est raccordé le récepteur.

— Demander de I'aide au revendeur ou & un technicien radio/TV
qualifié.

Contact:

Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.
Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tél : 330-686-2600

A I'attention des clients au Canada

Déclaration de conformité ISDE
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

H Consignes d'installation

* Ce produit doit étre installé par un professionnel. Au moment de
déterminer le lieu et la méthode d’installation, tenez compte de
la législation et des recommandations en vigueur dans la zone
d’installation du produit.

* Audio-Technica décline toute responsabilité en cas d'accidents, tels
que la chute du produit due a une résistance insuffisante du site
d'installation ou a une installation inadéquate.

® Lorsque vous travaillez dans un endroit surélevé, assurez-vous de
choisir un endroit stable, en veillant a ne pas laisser d’objets sur le
sol, avant de travailler.

e Installez le produit dans un endroit ou il n"y a aucun risque que
le produit soit touché ou endommagé par les mouvements des
personnes ou des équipements a proximité.

 Veillez a vérifier la résistance du lieu d'installation. Le lieu
d’installation doit généralement pouvoir supporter au moins 10 fois
le poids du produit.

* Selon la structure du plafond, les vibrations peuvent entrainer la
production de bruit. Il est recommandé d'installer des équipements
d’insonorisation spécifiques appropriés.

* \eillez a n'utiliser que les accessoires fournis pour l'installation.

* N'utilisez pas les accessoires fournis dans un autre but que celui
d'utiliser ce produit.

* N'installez pas le produit dans des zones tres exposées a des huiles
ou de la fumée ou bien dans des zones a forte concentration de
solvants ou solutions volatiles. De telles conditions peuvent causer
des réactions chimiques susceptibles de provoquer la détérioration
ou I'endommagement des parties en plastique du produit. Ceci
pourrait entrainer un accident, tel que la chute du produit du plafond.

* N'installez pas le produit dans des endroits ou il pourrait étre
endommagé par le sel ou les gaz corrosifs. De tels dommages
peuvent réduire la résistance du produit et provoquer un accident tel
que la chute du produit du plafond.

* Veillez a serrer les vis correctement et complétement. Le non-respect
de cette regle peut entrainer des blessures dues a un accident, tel
que la chute du produit du plafond.

* Ne pincez pas les cables lors de I'installation.

* Attachez solidement le cable sismique, la fermeture éclair et la
ceinture de sécurité a I'endroit indiqué.

* Attachez le cable sismique de maniere a ce qu'il y ait le moins de
mou possible.

* Si le cable sismique subit I'impact d'une chute, remplacez le céble.

Deutsch

B Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt furr die sichere Anwendung konstruiert wurde,
kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen. Beachten Sie zu
Ihrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden.

Das Produkt ist fur die gewerbliche Nutzung bestimmt, nicht fir den

allgemeinen Gebrauch.

® Trennen Sie das Produkt von einem Gerét, wenn das Produkt eine
Fehlfunktion aufweist, Rauch oder Geruch austritt, Hitze oder
unerwinschte Gerdusche entstehen oder andere Zeichen der
Beschadigung erkennbar werden. Wenden Sie sich in einem solchen
Fall an lhren ortlichen Audio-Technica-Handler.

® Zerlegen oder dndern Sie das Produkt nicht, und versuchen Sie nicht,
es zu reparieren, um einen elektrischen Schlag, Funktionsstérungen
oder einen Brand zu vermeiden.

® Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen aus, um
einen elektrischen Schlag, Funktionsstérungen oder einen Brand zu
vermeiden.

* Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen, um einen
elektrischen Schlag oder eine Verletzung zu vermeiden.

e Lassen Sie das Produkt nicht nass werden, um einen elektrischen
Schlag oder Funktionsstérungen zu vermeiden.

* Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper wie brennbare Materialien,
Metallgegenstande oder Fliissigkeiten in das Produkt gelangen.

e Decken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch ab, um einen Brand
oder eine Verletzung durch Uberhitzung zu vermeiden.

* Bewahren Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. Das Produkt ist nicht fur die Verwendung in der Nahe
von Kindern vorgesehen.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Néhe von Feuer auf, um Unfélle
oder Brande zu verhindern.

* | egen Sie das Produkt nicht an eine Stelle, an der es direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist, neben Heizgerate oder an Orte mit hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder hohen Konzentrationen von
Staub, um Stromschldge, Funktionsstérungen o. A. zu vermeiden.

* Halten Sie es fern von Feuer, um eine Verformung oder Fehlfunktion
zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine Chemikalien wie Benzin, Verd(inner,
Kontaktreiniger o. A., um eine Verformung oder Fehlfunktion zu
vermeiden.

Vorsichtshinweise zu Batterien:

* Bewahren Sie Batterien flr Kinder unzuganglich auf.

* Beachten Sie die korrekte Polaritét (sieche Kennzeichnung).

* Setzen Sie die Batterie keiner UberméaRigen Warme wie z. B.
Sonneneinstrahlung, Feuer o. A. aus.

* Berlicksichtigen Sie stets die Umweltfolgen und richten Sie sich beim
Entsorgen von Batterien nach den értlichen Vorschriften.

* Entnehmen Sie die Batterie, sobald sie verbraucht ist.

* Durch Einlegen einer ungeeigneten Batterie kann es zu einer
Explosion kommen. Ersetzen Sie die Batterie ausschlieBlich durch
den gleichen oder einen entsprechenden Batterietyp.

* Verwenden Sie keine Akkus.

* Verwenden Sie keine leckenden Batterien. Falls Batterieflissigkeit
austritt, vermeiden Sie Hautkontakt. Falls es zu Hautkontakt kommt,
waschen Sie die Stelle sofort griindlich mit Seife und Wasser.

* Falls BatterieflUssigkeit mit Ihren Augen in Kontakt kommt, spulen Sie
die Augen sofort mit Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Fiir Kunden in den USA

FCC-Hinweis

Warnung:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine Storungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene
Stérungen tolerieren, auch wenn sie unerwinschte Auswirkungen auf
den Betrieb haben.

Vorsicht:

Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdricklich in dieser
Anleitung genehmigten Anderungen Ihre Berechtigung zum Betrieb
dieses Gerates unglltig machen kénnten.

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein

digitales Geréat der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Vorschriften sind dazu bestimmt, einen angemessenen

Schutz gegen Stoérungen in hauslichen Installationen zu bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und kann

solche ausstrahlen, wodurch es bei unsachgemaRer Installation

und Bedienung zu Stérungen des Funkverkehrs kommen kann. Es

kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei ordnungsgemaRer

Installation keine Empfangsstorungen auftreten. Wenn das Geréat

Stérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch

vorubergehendes Ausschalten des Geréats Uberprift werden kann,

versuchen Sie, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden

MaRnahmen zu beheben:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an
einem anderen Ort auf.

— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

— SchlieBen Sie das Gerdt und den Empfanger an getrennte
Stromkreise an.

— Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fiir weitere Empfehlungen.

Kontakt:

Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.
Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel.: 330-686-2600

Fiir Kunden in Kanada

ISED-Strahlenbelastungserklarung
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B Vorkehrungen bei der Installation

* Dieses Produkt sollte von einem Fachmann installiert werden.
Bertlicksichtigen Sie bei der Festlegung des Installationsortes und
-verfahrens unbedingt die geltenden Gesetze und Verordnungen fir
den Bereich, in dem das Produkt installiert wird.

Audio-Technica tUbernimmt keine Verantwortung bei Unfallen,

z. B. wenn das Produkt aufgrund unzureichender Tragkraft des
Aufstellungsortes oder unsachgemafer Installation herunterfallt.
Wenn Sie an einem erhohten Standort arbeiten, achten Sie darauf,
dass Sie einen stabilen Standort wahlen, an dem sich keine losen
Gegenstande auf dem Boden befinden, bevor Sie arbeiten.
Installieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem keine Gefahr
besteht, dass das Produkt durch die Bewegungen von Personen oder
Geréten in der Nahe getroffen oder beschadigt wird.

Uberpriifen Sie unbedingt die Tragkraft des Installationsortes. Der
Installationsort sollte in der Regel mindestens das 10-fache Gewicht
des Produkts tragen konnen.

* Je nach Aufbau der Decke kénnen Schwingungen Geréusche
verursachen. Entsprechende separate Dampfungsmafnahmen
werden empfohlen.

Achten Sie darauf, dass Sie fur die Installation nur das mitgelieferte
Zubehor verwenden.

Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehor nur fur dieses Produkt.
Installieren Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen eine hohe
Ol- oder Rauchbelastung herrscht oder in denen sich Losungsmittel
oder Losungen verflichtigen. In solchen Bedingungen kann es zu
chemischen Reaktionen kommen, die zu einer Verschlechterung oder
Beschadigung der Kunststoffteile des Produkts flihren. Durch solche
Schéden kann ein Unfall verursacht werden, z. B. wenn das Produkt
von der Decke herunterféllt.

Installieren Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen Schaden
durch Salz oder korrosive Gase auftreten konnen. Solche Schaden
kénnen die Festigkeit des Produkts verringern und einen Unfall
verursachen, z. B. wenn das Produkt von der Decke herunterfallt.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben richtig und vollstandig
angezogen werden. Andernfalls kann es zu Verletzungen durch einen
Unfall kommen, z. B. wenn das Produkt von der Decke herunterféllt.

.
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¢ Klemmen Sie die Kabel bei der Installation nicht ein.

* Befestigen Sie das seismische Kabel, den Kabelbinder und den
Sicherheitsgurt sicher an der angegebenen Stelle.

* Befestigen Sie das seismische Kabel so, dass es so wenig wie
maoglich durchhangt.

* \Wenn das seismische Kabel durch ein herunterfallendes Objekt
getroffen und beschadigt wird, ersetzen Sie das Kabel durch ein neues.

Italiano

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto e stato realizzato per essere utilizzato

in piena sicurezza, I'uso scorretto potrebbe causare incidenti. Per

garantire il massimo grado di sicurezza, osservare tutte le avvertenze e

le precauzioni durante I'utilizzo del prodotto.

Prodotto destinato all'uso commerciale, non generale.

® Scollegare il prodotto dal dispositivo collegato qualora si verifichi
un malfunzionamento che produca fumo, odori inusuali, calore
eccessivo, rumori o qualsiasi altro segno che indichi un guasto. In tal
caso, contattare il rivenditore autorizzato Audio-Technica locale.

* Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto per evitare
scosse elettriche, malfunzionamenti o incendi.

e Evitare di esporre il prodotto a forti urti che potrebbero causare
scosse elettriche, malfunzionamenti o incendi.

* Non manipolare il prodotto con le mani bagnate per evitare scosse
elettriche o lesioni.

* Non lasciare che il prodotto si bagni per evitare scosse elettriche o
malfunzionamento.

* Non introdurre all'interno del prodotto corpi estranei quali materiali
combustibili, metalli o liquidi.

e Per evitare incendi o lesioni da surriscaldamento, non coprire il
prodotto con un panno.

® Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Prodotto non
destinato all’'uso in prossimita dei bambini.

® Tenere il prodotto lontano da fiamme libere per evitare che si incendi
o altri incidenti.

* Non collocare il prodotto in un luogo in cui € esposto alla luce diretta
del sole, in prossimita di dispositivi di riscaldamento o in luoghi con
temperature elevate, elevata umidita o alte concentrazioni di polvere
per evitare scosse elettriche, incendi, malfunzionamenti ecc.

® Tenere lontano dal fuoco per evitare deformazioni o
malfunzionamenti.

* Non usare prodotti chimici come benzene, solvente, detergente per
contatti elettrici, ecc., per evitare deformazioni o malfunzionamenti.

Avvertenze relative alla batteria:

* Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

* Osservare la corretta polarita, secondo quanto indicato.

* Non esporre la batteria a calore eccessivo, come ad esempio la luce
solare, flamma libera o sorgenti simili.

* Smaltire la batteria secondo le normative ambientali in vigore nel
proprio paese di residenza.

® Rimuovere immediatamente la batteria esaurita.

 La sostituzione con una batteria non compatibile potrebbe causare
un'esplosione. Sostituire la batteria solo con un tipo simile o
equivalente.

* Non utilizzare batterie ricaricabili.

* Non utilizzare batterie che presentano perdite. Nel caso in cui si
verifichi la perdita del fluido elettrolita dalla batteria, evitare il contatto
con la pelle. Qualora si verifichi il contatto con la pelle, sciacquare
immediatamente con acqua e sapone.

® Qualora il fluido venga a contatto con gli occhi, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

Per utenti degli Stati Uniti d'America

Avviso FCC

Avvertenza:

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa FCC.
Il suo funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Il
dispositivo non deve causare interferenze nocive e, (2) il dispositivo
deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che potrebbero
causarne un funzionamento non corretto.

Attenzione:
Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall’'utente non espressamente
approvata o descritta nel presente manuale puo6 invalidarne i diritti d'uso.

Nota:

Questo dispositivo € stato testato e trovato conforme ai limiti stabiliti

per i dispositivi digitali di Classe B, in base a quanto descritto nella

Sezione 15 della normativa FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per

offrire un ragionevole grado di protezione contro le interferenze nocive

in aree residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere

energia sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo

le istruzioni, potrebbe causare interferenze nocive alle comunicazioni

radio. Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia che tali interferenze non si

verifichino in particolari situazioni. Nel caso in cui il dispositivo dovesse

interferire con la ricezione di segnali radio o televisivi, il che puo essere

accertato spegnendo e riaccendendo I'unita, I'utente & invitato ad

adottare una o piu delle seguenti contromisure:

— Riorientare o spostare |'antenna ricevente.

— Incrementare la distanza tra il dispositivo e I"apparecchio ricevitore.

— Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da quella a
cui & stato connesso |'apparecchio ricevente.

— Consultare il rivenditore e/o un tecnico specializzato radio/TV per
assistenza.

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.

Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada

Dichiarazione ISED
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B Precauzioni per l'installazione

* Questo prodotto deve essere installato da un tecnico qualificato.
Nello stabilire il luogo e il metodo di installazione, tenere in
considerazione le leggi e le ordinanze applicabili per I'area in cui
viene installato il prodotto.

® Audio-Technica non si assume alcuna responsabilita in caso di
incidenti come la caduta del prodotto dovuta una tenuta insufficiente
del sito di installazione o a un'installazione impropria.

* Quando si lavora in una posizione elevata, assicurarsi di scegliere una
posizione stabile senza oggetti liberi a terra prima di lavorare.

e Installare il prodotto in un luogo dove non possa essere urtato o
danneggiato dai movimenti di persone o apparecchiature vicine.

® Assicurarsi di verificare la tenuta del luogo di installazione. Il luogo di
installazione deve generalmente poter sostenere un peso almeno 10
volte superiore a quello del prodotto.

* A seconda della struttura del soffitto, le vibrazioni potrebbero
generare rumore. Si consiglia di adottare apposite e adeguate misure
di smorzamento.

 Assicurarsi di usare solo gli accessori inclusi per I'installazione.

* Non utilizzare gli accessori inclusi per scopi diversi dall’'uso con
questo prodotto.

* Non installare il prodotto in aree esposte ad elevati livelli di vapori
oleosi o fumo, o dove vi sono solventi o soluzioni volatili. Tali
condizioni possono dare luogo a reazioni chimiche che possono
deteriorare o danneggiare le parti in plastica del prodotto, il che puo
provocare incidenti come la caduta del prodotto dal soffitto.

* Non installare il prodotto in aree dove possa essere danneggiato
dalla presenza di sale o di gas corrosivi. Tali danni possono ridurre la
tenuta del prodotto e causare incidenti come la caduta del prodotto
dal soffitto.

 Assicurarsi di stringere le viti correttamente e a fondo. In caso
contrario, si potrebbero provocare lesioni personali dovute a incidenti
come la caduta del prodotto dal soffitto.

* Non schiacciare i cavi durante I'installazione.

* Fissare saldamente il cavo sismico, la fascetta e la cintura di
sicurezza nella posizione specificata.

e Fissare il cavo sismico in modo che resti meno gioco possibile.

* Se un’eventuale caduta impatta sul cavo sismico, sostituirlo con un
cavo nuovo.

Espanol

B Advertencias de seguridad

Aungue este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no lo

utiliza de manera correcta puede provocar un accidente. Con el fin de

garantizar la seguridad, respete todas las advertencias y precauciones
mientras utiliza el producto.

El producto esta destinado a uso comercial, no a uso general.

* Desconecte el producto de un dispositivo si empieza a funcionar
incorrectamente, si emite humo, olores, calor, ruidos anormales o si
muestra cualquier otro sintoma de averia. En tales casos, péngase en
contacto con su distribuidor de Audio-Technica local.

* No desmonte, modifique ni intente reparar el producto, con el fin de
evitar descargas eléctricas, fallos de funcionamiento o incendios.

* No someta el producto a impactos fuertes para evitar descargas
eléctricas, fallos de funcionamiento o incendios.

* No manipule el producto con las manos mojadas para evitar
descargas eléctricas o lesiones fisicas.

* No permita que el producto se moje para evitar descargas eléctricas
o fallos de funcionamiento.

* No introduzca sustancias extranas, como materiales combustibles,
objetos metélicos o liquidos, en el producto.

* No cubra el producto con un pano para evitar incendios o lesiones
por sobrecalentamiento.

* Mantenga el producto fuera del alcance de los ninos. Este producto
no esta destinado a ser utilizado cerca de nifos.

* No coloque el producto cerca del fuego para evitar accidentes o que
el producto prenda fuego.

* No coloque el producto en un lugar expuesto a la luz solar directa,
cerca de dispositivos de calefaccion o en lugares con altas
temperaturas, alta humedad o altas concentraciones de polvo para
evitar descargas eléctricas, incendios, fallos de funcionamiento, etc.

* Manténgalo alejado del fuego para evitar deformaciones o fallos de
funcionamiento.

* No utilice productos quimicos como bencina, diluyente, limpiador
de contacto eléctrico, etc., para evitar deformaciones o fallos de
funcionamiento.

Advertencia sobre las pilas:

* Mantenga las pilas fuera del alcance de los ninos.

* Observe las marcas para insertar las pilas con la polaridad correcta.

* No exponga las pilas al calor excesivo, por ejemplo, generado por la
luz solar, el fuego o similares.

* Tenga siempre en cuenta las cuestiones medioambientales y siga la
normativa local para desechar las pilas.

* Retire las pilas agotadas de inmediato.

* Existe riesgo de explosion si las pilas se sustituyen de forma incorrecta.
Sustituya las pilas Gnicamente por otras del mismo tipo o equivalente.

* No utilice pilas recargables.

* No utilice pilas con fugas. Si se produce una fuga en una pila, evite
el contacto con la piel. En caso de contacto, lave inmediatamente la
zona afectada con agua y jabon.

 Si la fuga de la pila entra en contacto con los ojos, aclarelos
inmediatamente con agua y acuda a un médico.

Para clientes en EE. UU.

Aviso de la FCC

Advertencia:

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas de la FCC.
El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1)
Este dispositivo no debe provocar interferencias dafinas, y (2) este
dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas
aquellas que pudieran provocar un funcionamiento no deseado.

Precaucion:

Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no autorizados de
forma expresa en este manual pueden anular la autorizacion de uso
del equipo.

Nota:

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha constatado que cumple

con los limites de un dispositivo digital de Clase B segln lo expuesto

en la seccion 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disenados

para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza 'y

puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza

segun las instrucciones, puede provocar interferencias daninas para las

comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se

produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo

provoca interferencias daninas para la recepcion de la senal de radio o

television, situacion que puede determinarse apagando y encendiendo

el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia

adoptando una o mas de las siguientes medidas:

— Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.

— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al
que esta conectado el receptor.

— Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television
especializado.

Contacto:

Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.

Direccion: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada

Declaracion de conformidad ISED
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B Advertencias de instalacion

* L a instalacion de este producto debe ser efectuada por un
profesional. A la hora de determinar el lugar y el método de
instalacion, aseglrese de respetar las leyes y normativas vigentes en
la zona donde se va a instalar el producto.

* Audio-Technica se exime de cualquier tipo de responsabilidad en
caso de accidente debido a la caida del producto por una resistencia
insuficiente del lugar de instalacion o a una instalacion incorrecta.

e Cuando trabaje en un lugar elevado, asegurese de elegir un lugar
estable sin elementos sueltos en el suelo antes de trabajar.

 Instale el producto en un lugar donde no haya riesgo de que el
producto sea golpeado o danado por los movimientos de personas o
equipos cercanos.

* Asegurese de verificar la resistencia del lugar de instalacion. Por lo
general, el lugar de instalacién debe poder soportar al menos 10
veces el peso del producto.

* Dependiendo de la estructura del techo, las vibraciones pueden
generar ruido. Se recomienda adoptar medidas de amortiguacion
adecuadas de manera independiente.

* Asegurese de utilizar solo los accesorios incluidos para la instalacion.

* No utilice los accesorios incluidos para ningun otro fin que no sea el
de utilizar este producto.

* No instale el producto en zonas con exposicion a altos niveles de
aceite o humo, o donde se volatilicen disolventes o soluciones. Dichas
condiciones pueden ocasionar reacciones quimicas que provoquen el
deterioro o el dano de las partes de pléstico del producto, lo que puede
provocar un accidente como la caida del producto desde el techo.

* No instale el producto en zonas donde puedan producirse danos
por la sal o los gases corrosivos. Estos dafios pueden reducir la
resistencia del producto y provocar un accidente, como la caida del
producto desde el techo.

* Asegurese de apretar los tornillos correctamente y a fondo. En caso
contrario, puede sufrir lesiones a causa de un accidente como la
caida del producto desde el techo.

* No pince los cables durante la instalacién.

 Fije el cable de audio sismico, la abrazadera y el cinturén de
seguridad en el lugar especificado.

* Fije el cable de audio sismico de manera que haya la menor holgura
posible.

* Si el impacto de una caida se aplica al cable de audio sismico,
sustituya el cable por uno nuevo.

Portugués

B Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro, o0 uso
indevido poderé resultar em acidentes. Para garantir a seguranca,
respeite todos 0s avisos e precaucoes ao usar o produto.

O produto é destinado para uso comercial, ndo para uso geral.

* Desconecte o produto de um dispositivo se o produto comecar a
apresentar mau funcionamento, fumaga, cheiro, calor ou ruidos
indesejados ou comegar a mostrar outros sinais de dano. Neste caso,
entre em contato com o seu revendedor local da Audio-Technica.

* Nao desmonte, nao modifique nem tente reparar o produto para
evitar um choque elétrico, mau funcionamento ou fogo.

* N&o sujeite o produto a impactos fortes para evitar um choque
elétrico, mau funcionamento ou fogo.

* Nao manuseie o produto com as maos molhadas para evitar um
choque elétrico ou ferimentos.

* N&o permita que o produto seja molhado para evitar um choque
elétrico ou mau funcionamento.

* Ndo cologue materiais estranhos como combustiveis, metal ou
liquido no produto.

* Ndo cubra o produto com um pano para evitar o risco de incéndio ou
de lesdes por superaguecimento.

* Mantenha o produto fora do alcance de criancas pequenas. Este
produto nao ¢ destinado para uso proximo a criancas.

* N&o coloque o produto perto do fogo para evitar um acidente ou um
incéndio.

* N&o coloque o produto em um local onde esteja exposto a luz direta
do sol, perto de dispositivos de aguecimento, nem em locais com alta
temperatura, alta umidade ou a altas concentracoes de poeira para
evitar choque elétrico, incéndio, mau funcionamento, etc.

* Mantenha longe do fogo para evitar a deformagao ou mau
funcionamento.

* N3o utilize produtos quimicos, tais como benzina, tiner, limpador
de contato elétrico, etc., para evitar a deformacao ou mau
funcionamento.

Cuidados com as baterias:

* Mantenha as baterias fora do alcance de criangas.

* Observe a polaridade correta conforme o indicado.

* Nao exponha as baterias ao calor excessivo, tal como a luz do sol,
fogo ou outra fonte de calor semelhante.

* Ao descartar as baterias, sempre considere as questoes ambientais e
siga os regulamentos locais.

* Remova as baterias descarregadas imediatamente.

 Se as baterias forem encaixadas de forma incorreta existira o risco
de explosédo. Ao fazer a substituicdo das baterias, utilize apenas o
mesmo tipo ou equivalente.

* Nao use baterias recarregéveis.

* Nao use baterias com vazamento. Se ocorrer o vazamento de uma
bateria, evite que o contetdo entre em contato com a pele. Em caso de
contato com a pele, lave imediata e cuidadosamente com agua e sabéo.

* Se o0 contetido do vazamento entrar em contato com os olhos, lave
imediatamente com &gua e procure atendimento médico.

Para os clientes nos EUA

Aviso da FCC

Adverténcia:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. A operacao esté sujeita as duas seguintes
condicoes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia
prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncia que possa causar uma operagao indesejada.

Atencao:

Avisamos o usuario de que quaisquer alteracoes ou modificagoes
nao aprovadas expressamente neste manual podem anular a sua
autoridade de operar este equipamento.

Nota:

Este equipamento foi testado e foi verificado que cumpre com os

limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte

15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites sao concebidos para

proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais

em uma instalagao residencial. Este equipamento gera, emprega e

pode radiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado

de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial

as comunicacdes de radio. No entanto, nao ha garantia de que ndo

ocorra nenhuma interferéncia em uma instalacdo particular. Se este

equipamento causar uma interferéncia prejudicial a recepcao de radio

ou televisdo, que pode ser determinada pela operacdo de desligar

e ligar o equipamento, o usuéario deve tentar corrigir a interferéncia

tomando uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

- Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

— Conecte 0 equipamento a uma tomada elétrica em um circuito
diferente do qual o receptor esta conectado.

— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para ajuda.

Contato:

Empresa responsével: Audio-Technica U.S., Inc.
Enderego: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600

Para clientes no Canada

Declaracao do ISED
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B Precaucoes de instalacao

® Este produto deve ser instalado por um prestador de servicos
profissional. Ao determinar o local e 0 método de instalagéo,
certifique-se de considerar as leis e regulamentos aplicaveis a area
onde o produto esta sendo instalado.

* A Audio-Technica ndo assume nenhuma responsabilidade no caso
de acidentes, tais como queda do produto devido a resisténcia
insuficiente do local de instalacao ou instalacao inadequada.

* Ao trabalhar em um local elevado, certifique-se de escolher um local
estavel, sem itens soltos no chao, antes de trabalhar.

 Instale o produto em um local onde nao haja risco de o produto
ser atingido ou danificado pelos movimentos de pessoas ou
equipamentos proximos.

o Certifique-se de verificar a forca do local de instalacdo. O local de
instalacdo deve suportar pelo menos 10 vezes o peso do produto.

* Dependendo da estrutura do teto, as vibragoes podem causar ruido.
Sao recomendadas medidas apropriadas de atenuagao separadas.

e Certifique-se de usar somente os acessorios inclusos para a
instalacao.

* Nao use os acessorios inclusos para outra finalidade que nao seja
para usar com este produto.

* Nao instale o produto em &reas com exposicao a niveis elevados
de oleos ou fumaga ou onde solventes ou solugoes sao volatizados.
Tais condicoes podem resultar em reacdes quimicas que provocam
deterioracdo ou danos das pegas plasticas do produto, o que pode
causar um acidente, como a queda do produto do teto.

* N&o instale o produto em areas onde possam ocorrer danos por sal
ou gés corrosivo. Tais danos podem reduzir a resisténcia do produto
e causar um acidente, como a queda do produto do teto.

e Certifique-se de apertar os parafusos adequada e completamente.
O ndo cumprimento dessa instrucdo pode resultar em ferimentos
devido a um acidente, como a queda do produto do teto.

* Ndo esmagar os cabos durante a instalacao.

 Fixe o cabo sismico, a bracadeira e o cinto de seguranca com
seguranca no local especificado.

* Fixe o cabo sismico de modo que fique o minimo de folga possivel.

® Se 0 impacto de uma queda for aplicado ao cabo sismico, substitua
o cabo por um novo.

Pycckum

H Mepbl Nnpeao0CTOPOIKHOCTHN

HecMoTps Ha TO, 4TO KOHCTPYKLUMS AaHHOTO 13aenus obecneymsaet
6e3onacHoCTb ero NCNONb30BaHMA, HeNpasuUIbHOE NCNONb30BaHNe
MOXET NPUBECTWN K HECHaCTHOMY Ciydato. ﬂﬂﬂ obecreyeHuns
6e30nacHoOCTU cobtofaliTe BCce NpeaynpexaeHns v NnpefocTepexeHus
BO BpeMs NCnoNb30BaHNA AaHHOro Usaenms.

370 n3genve NpeaHasHayeHo Ans KOMMEPYECKOro, a He 0bLero
NCNONb30BaHMA.

« OTCOeAMHUTE N3aenune oT YCTPOWCTBA, ecnn n3fenme hyHKUMOHKUPYeT
HenpaBnIbHO, NpU ero pa6OTe BblAeNAeTCs AblM, HEHDMQTHbM 3anax,
TEN/Oo UKW HexapakTepHbIN WyM, a Takxe HabnogatoTes apyrue
NPU3HaKK NOBPEXeHMs. B TakoM cyyae 0bpaTuTech k MeCTHOMY
annepy komnanum Audio-Technica.

He pa3bupalite, He MoanbULMPYTE 1 He NbiTalTECh
OTPEMOHTMPOBATL U3aenne BO n3bexarvie nopaxeHunsa
INEeKTPUHECKMM TOKOM, HapyLeHnsa pa6OTbI W1 BO3ropaHns.

He ﬂOABQDFa\ZTQ n3genne CMnbHLIM yaapam BO nsbexaHve nopaxeHna
INEKTPUYECKNM TOKOM, HapyLeHs paboTel MU BO3ropaHus.

He bepwviTech 3a n3penne BNaXKHbIMK pyKamu Bo n3bexarue
NOPaXeHNsa 3NEKTPUYECKNM TOKOM M NONYYeHUS TPaBMbl.

He gonycxawe nonafgaHuna Ha uigenne snarv BO v3bexanne
NopaXeHna 3NeKTPUYeCKNM TOKOM 1K HapylweHus pa6OTbI.

He ﬂOﬂyCKa;ﬂ'E nonapaHus B nsgenvie NOCTOPOHHUX NPpeAMeToB,
HanpriMep, roploYMxX MaTepranos, METaNNa VAN XUAKOCTH.

He HakpblBaliTe 13aenve ofexaoi Bo n3bexarune BO3ropaHuns nam
noyYyeHns TpaBMbl B pe3ysibTaTe neperpesa.

XpaHme n3genvie B HELOCTYNHOM AN ManeHbKNX ﬂ,eTel;\ mecTe.
V3aenvie He NpefiHasHa4eHo Ans UCNONb30BaHUs BOAN3M AeTeld.

He pasmelyaiite n3genvie B6AM3M OrHs BO M36eXaHWe HECYACTHOMO
Cnyyad nam Bo3ropaHna nsgenud.

He pa3meluaiiTe n3aenve B MeCTax, NOABEPXEHHbIX BO3AENCTBUIO
NPAMbIX COMHEYHbIX nywe%, BOAN3N HarpeBaTe/ibHbIX HDV\6ODOB nnn B
MeCTax C BbICOKOM TeMnepaTypo%, BbICOKOW BI@XHOCTHIO UK BBICOKOK
KOHLLQHTDaLMe\? nbiav BO n3bexarne NopaXeHna 3NeKTPUYeCcKnmM
TOKOM, NOXapa, HeNCNPaBHOCTY U T. .

XpaHuTe BAanu oT OrHsi BO n3bexaxwe gedopmaumm nam
HEeMcnpaBHOCTM.

He ncnon bBy;\TE‘ XnMMYyecCKme BelleCTBa, Takne Kak 6GH3MH,
pacTBOpUTENb, OHUCTUTEND INEKTPUHECKUX KOHTAKTOB 1 T. 4. BO
n3bexaHue aeopmaLmn Uan HeUcNpaBHOCTU.

Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY B OTHOLWEHNU W baTapeek:

« [lepxuTe BaTapeiiki BHE 30HbI LOCATaeMoCT I AeTen.

« MpuaepK1BaiTeCh NOASIPHOCTY COMNACHO MapKVPOBKE.

« He nopgepraiite 6aTapeiku 4peamMepHoMy BO3AENCTBMIO Tenna
(HanpuMep, OT CONHEYHbIX Ny4elt, OrHs).

Mpu yTnu3aumn batapeek Bceraa y4nTbIBaiTe BAMsHME Ha
OKPYXaIOLLYIO CPefy 1 CNefyiiTe MeCTHOMY 3aKOHOAATENbCTBY.
Pa3psixeHHyto baTapeliky He0bXOANMO HEMEANEHHO YAaNUTb.

Mpw HenpasuAbHON 3amMeHe HaTapelku CyLecTByeT ONacHOCTb
B3pbIBa. 3aMEHSIATE TOMLKO TaKUMU XKE MU SKBUBANEHTHbIMM
HaTapelikamu.

He 1cnonbayiite akkyMynsTopsi.

He ncnone3yiite HerepmeTudeckue 6atapeliki. Mpu yTedke
copepnumoro baTapeiikin nberaiite ero nonagaHus Ha koxy. Ecamn
3TO CAYHNUTCS, HEMEANEHHO TLWATENLHO MPOMOITE COOTBETCTBYOLIEe
MECTO MbIIOM 11 BOZO.

B cnyyae nonagaxus B rasa HeMeaneHHo NpoMoiiTe BoAoN v
BbI30BUTE BPaya.

Ans knueHnTos B CLLUA

YBepomnenue FCC

MpepynpexpgeHue:

[laHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYeT TpeboBaHMsM pasgena 15

Mpasun ®egepansHoit kommuccum no css3w (FCC). xcnnyaTayms
OCYLIECTBNRETCS NPY COBNIOAEHUN NPUBEAEHHBIX Janee ABYX YCNOBUIA.
(1) laHHOe yCTPOWCTBO He [JOMKHO CO3AaBaTb HeONYCTUMBbIX MOMEX, 1
(2) paHHOE YCTPOMCTBO AOMKHO NPUHUMATL Ntobble MOMEXH, BKIOYas
MOMEXV, KOTOPbIE MOTYT BbI3bIBaTb HAPYLEHWS NPY 3KCMNyaTaLuu.

OcTOpOXHO:

Bbl npeflynpexaersl 0 TOM, YTO N0bble U3MEHEHNs NAn MOAMMUKaLMY,
B SIBHOM (hopMe He paspelueHHble B JaHHOM DYKOBOACTBE, MOTyT
MPYBECTY K aHHYIMPOBAHWIO BALLETO NPaBa Ha 3KCMyaTaLnio JaHHOMO
0bopyAOBaHNS.

MpumevaHue:
,ﬂaHHOe o6opyqosaHMe 6bI10 npoTecTupoBaHoO 1 NPU3HAHO
COOTBETCTBYHOWNM OrpaHU4eHnam ans U‘MdeOBOFO yCTpOI;\CTBa
Knacca B cornacHo paspgena 15 Mpasun FCC. [laHHble orpaHuyeHus
npefHasHayeHsl Ans obecneyeHus Hagnexalen 3aunTsl oT
HeAoNyCTUMbIX MOMeX MPU YCTAHOBKE B XMNMbIX MOMELLeHNAX. LLaHHOe
060pyaoBaHNEe reHEPUPYET, NCMONb3YET U MOXET N3Ny4aTb SHEPTUIO
INEKTPOMarHUTHOTO N3ny4eHns, Kotopas, B C/ly4ae HapyweHna AaHHbIX
MHCTDyKL{MI;\ Npv yCTaHOBKE M NCNONb30BaHWK, MOXET CO3faBaTb
HeAOoMyCTUMbIe NOMEXU N5 PagnocBa3n. OAHaKo He CyllecTsyeT
rapaHTWiA TOro, YTO NOMEXW He BO3HUKHYT Npw onpeaeneHHomn
ycTaHoBKe. ECnu gaHHoe 060pya0BaHMe BbI3bIBAET HEAOMYCTUMbIE
noMmexu BO Bpemsa paano nnu TeeBU3VOHHOro nprema, 410 MOXHO
ONnpeaennTb NyTem ero BbIKNOYeHNA 1 BKIOYEHWA, NO/Ib30BaTe/lb
MOXET NONbITaTbCA YCTPAHUTL 3TU MOMEXM C NOMOLLBbKO OAHOIZ iz
HECKONBKMX Mep, YKa3aHHbIX HIKe.
- V3menwnTe OpMeHTaumnto nan NnonoxeHne HDWHMMB?OU_LGVI AHTEHHbI.
— YBenuysTe paccTosiHue mexay obopynoBaHUeM 1 NPUEMHUKOM.
- ﬂouxmowme O60pyD,OBaHM€ K po3eTke B Lenu, OTNINYHOW OT TO\Z, K
KOTODO\Z NOAKNIOHEH NPUEMHNK.
— 06paTuTech K gunepy vam KBanmduLyYpoBaHHOMY cneuuanucty no
06CAYKMBAHWIO PAANOTEXHUK UAN TENEBU3NOHHOM TEXHUKN.

KoHTaKTbI:

OTBeTcTBeHHAs KomnaHus: Audio-Technica U.S., Inc.
Appec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA (CLUA)
Ten: 330-686-2600

Ansa nonb3oBatenei B KaHage
3aaBneHne MMHUCTEpPCTBa NPOMBILLIEHHOCTHN

KaHappi (ISED)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

B Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTYU NPYU YCTAHOBKE ——

« 310 nsnenve oOMKHO ObITb yCTaHOBNEHO FIpOdJeCCI/\OHaI'Ibe\M
pa6OTHMKOM. HDM onpegeneHnn Mmecrta 1 MeTofa yCtaHOBKM
obs3aTenbHo y‘%MTb\Ba;\TE‘ Tpe6OBaHMﬂ MPUMEHNMbIX 3aKOHOB 1
HOPMAaTVBHbIX JOKYMEHTOB [/ MECTa YCTaHOBKM U3AENUS.

Komnanus Audio-Technica He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B C/ly4ae TaKnx
HEeCYaCTHbIX CNy4Yaes, Kak nafjeHune n3genms 13-3a HeﬂOCTaTO‘JHO;\
MPOYHOCTU MeCTa YCTaHOBKY UK HenpaswanoM YCTaHOBKW.

Mpu paboTe Ha BO3BbIWEHUM Nepef Havanom paboTsl yoeanTecs B
TOM, 4TO BbIGPAHO YCTOI4MBOE PacnoNoxeHve 6e3 HeakpenneHHbix
npeaMeToB Ha 3emfe.

YcTaHoBMTE U3enve B MeCTe, rae OTCYTCTBYET PUCK yaapa unw
NOBPEXAEHNS N3AENUs BCNEACTBUE ABMKEHUS NHOAEN 1N
nepemeuleHna o6opyqosaHm.

HpOBprTE NPOYHOCTb MeCTa YyCTaHOBKN N3aennsa. MecTo YCTaHOBKM,
KaK NpaBunno, AO/MKHO BbIAEPKMBaTb Harpy3Ky, Kak MUHUMYM B 10 pa3
NpeBblLaloLylo BEC U3enus.

B 3aBMNCMMOCTU OT KOHCTPYKLWW NOTOMKA, BUOPALMM MOTYT Bbi3bIBaTb
wym. PGKOMeHﬂyeTCﬂ NPUHATL OTAENbHbIE COOTBETCTBYHOUME MEDBI NO
3ByKOM30N1AUNN.

ﬂ,ﬂﬂ YCTaHOBKU MCHOI‘IbBy\;ITe TONIbKO NPUHAANEXHOCTN B KOMMNEKTe
NOCTaBKW.

He ncnonb3yiiTe NPUHAANEKHOCTY B KOMNAEKTE NOCTaBKM ANs APYTiX
Lenen, KpoMe YCTaHOBKM 3TOro U3aenus

He yCTaHaBJ’MBa;\Te nspenvie B MeCcTax, NoABepeHHbIX BO3ﬂ€;\CTBWO
BbICOKNX yposHe% Macna wnu fibiMa, a Takxe B MecTax, rae ncnapsaoTca
pacTBOpUTeNY UK PACTBOPLI. MICNoNb30BaHve U3fenns B Takmx
YCNOBUSAX MOXET NPUBECTY K 06Pa30BaHMI0 XMMUYECKUX PeakUmid,
KOTOpble MOTYT YXyAlWKnTb UK NOBPeANTb N1aCTUKOBbIe 4acTu
V3LEeNNs, YTO MOXET CTaTb NPUYMHOW HECHACTHOrO CyYas, Hanpumep,
nageHuns n3nenna C NoTonkKa.

He yCTaHaBJ’MBa\ZTe nspenvie B MecTax, rge BO3MOXHO ero
nospexpaeHne scneacrsne BOBAQ\ZCTEMQ CONU NN KOPPO3UOHHOTO
rasa. Takvie NOBPEXEHUS MOTYT YMEHbLWNTb NPOYHOCTb U3AENNS 1
NPUBECTM K HECHACTHOMY C/Ty4alo, Hanprmep, NafeHno nsnenuns ¢
noTonKa.

y6eﬂVITer, 4TO BMHTbI 3aTAHYTbI MPaBUIbHO N MOMHOCTbIO.
HecobniofeHve 3Toro TpeboBaHVsA MOXET NPUBECTY K TpaBMe B
pesynbTaTe HeCYaCTHOrO CNyYas, Hanpumep, NageHuIo 13pens ¢
noToNkKa.

He 3axunMaiite kabenwn BO BpeMsi yCTaHOBKU.

. HauemHo 3aKpenunTe B yKa3aHHOM MecTe cencMmnYecKmin Ka68ﬂb,
Ka6eanyro CTAKY 1 ﬂpE/J'OXDaHVITeﬂbeM pemeHb.

HpMerﬂMTe CecMUYecKnii Kabenb C MUHUMANbHO BO3MOXHbIM
nposyicaHnem Kabens.

Ecnu Ha cemcMmyeckmnii Kabenb OKkasbiBaeTCsl BO3AeNCTBIe OT
nafeHvs, 3amennTe Kabenb Ha HOBbIN.
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Warranty (Please be sure to read the notes
below.)
For USA Only

End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is
available at www.audio-technica.com/usawarranties. You may
also contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a written copy
of the Limited Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221
Commerce Drive, Stow, OH 44224,

B About User Manual / BURSHEAZ(CDOWT —

For more information on how to use this product and
troubleshoot any problems, refer to the user manual on the
Audio-Technica website.

Pour plus d'informations sur I'utilisation de ce produit et
la résolution des problemes, reportez-vous au manuel de
I'utilisateur sur le site Web d'Audio-Technica.

Weitere Informationen zum Gebrauch dieses Produkts und
zur Behebung eventueller Probleme entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung auf der Website von Audio-Technica.

Per maggiori informazioni sullutilizzo del presente prodotto e per
la risoluzione di eventuali problemi, fare riferimento al manuale
dell’'utente sul sito Audio-Technica.

Para mas informacion sobre el uso de este producto y la
resolucion de problemas, consulte el manual de usuario en el
sitio web de Audio-Technica.

Para obter mais informagoes sobre como usar este produto e
solucionar qualquer problema, consulte o manual do usuério no
site da Audio-Technica.

,ﬂﬂﬂ nony4veHus AOHOHHMTEﬂbHOﬁ MHCbOpMaL\MV] O TOM, KaK
1ICNONB30BATb 3TOT NPOAYKT W YCTPAHATL N10ObIE HEUCMPABHOCTH,
0bpaTuTeCh K PYKOBOACTBY NOMb30BaTeNs Ha Beb-caliTe Audio-
Technica.

KT ERAT ARSI FAER, B2R %=A"
W35 B9 P F o

AR ERNEAREURS BRI SIEI R A F2ME=
A1 ERYE RS

FAISH AFEH2 Audio-Technica

= >

9

https://www.audio-
technica.com/

https://www.audio-

technica.co.jp/

H Installing the product /
ARRDREIOVWT
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Be sure to read the user manual on the Audio-Technica website
(https://www.audio-technica.com/) when installing the product.
The user manual includes information on the following
installation methods.

* Surface mounting to a hard ceiling

® Flush mounting into a hard ceiling

® Surface mounting to a grid ceiling

® Flush mounting into a grid ceiling

* VESA mount installations

Veillez a lire le manuel de I'utilisateur sur le site Internet
d’'Audio-Technica (https://www.audio-technica.com/) lors de
I'installation du produit.

Le manuel de I'utilisateur contient des informations sur les
méthodes d'installation suivantes.

e Fixation en surface sur un plafond dur

* Montage d'encastrement dans un plafond dur

® Fixation en surface sur un faux plafond

* Montage d'encastrement dans un faux plafond

* |nstallations de montage VESA

Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung auf der Audio-
Technica-Website (https://www.audio-technica.com/), wenn
Sie das Produkt installieren.

Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen zu den
folgenden Installationsmethoden.

* Oberflachenmontage an einer feste Decke

e Unterputzmontage an einer feste Decke

* Oberflachenmontage an einer Zwischendecke

* Unterputzmontage an einer Zwischendecke

* |nstallation mit einer VESA-Halterung

Assicurarsi di leggere il manuale dell’utente sul sito di Audio-
Technica (https://www.audio-technica.com/) quando si installa
il prodotto.

Il manuale dell’'utente contiene informazioni sui metodi di
installazione seguenti.

* Montaggio sulla superficie di un soffitto rigido

* Montaggio con giunto da incasso in un soffitto rigido

* Montaggio sulla superficie di una griglia a soffitto

* Montaggio con giunto da incasso in una griglia a soffitto

e |nstallazioni di montaggio VESA

Asegurese de leer el manual de usuario en el sitio web de
Audio-Technica (https://www.audio-technica.com/) cuando
instale el producto.

El manual del usuario contiene informacion sobre los
siguientes métodos de instalacion.

* Montaje en superficie en un techo duro

* Montaje empotrado en un techo duro

* Montaje en superficie en un techo de rejilla

* Montaje empotrado en un techo de rejilla

* Instalaciones de montaje VESA

Nao deixe de ler o manual do usuério no site da Audio-
Technica (https://www.audio-technica.com/) ao instalar o
produto.

O manual do usuério inclui informagoes sobre os seguintes
métodos de instalagao.

* Montagem de superficie em um teto rigido

* Montagem embutida em um teto rigido

* Montagem de superficie em um teto de grade

* Montagem embutida em um teto de grade

¢ Instalagoes de suporte VESA

Mpu ycTaHOBKe V3/enns NpoYTHTE PyKOBOACTBO NONb30BaTENA Ha
seb-cante komnarum Audio-Technica (https://www.audio-technica.
com/).

B pyKOBOACTBE NONb30BaTENS COAEPKNTCS UHPOPMALMS O
cnepyloLyx MeTOAaxX yCTaHOBKM.

+ MOHTa) Ha MOBEPXHOCTM WECTKOrO NOTONKa

« MOHTa)K 33N0ANNLO C KECTKUM NOTO/NKOM

+ MOHTa)X Ha NOBEPXHOCTU MOABECHOrO NOTOMKA

« MOHTa) 3aN0ANNLO C NOABECHBIM NOTONKOM

« MoHTax C noMouybto kpenneHns VESA
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B Surface mounting to the ceiling /
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B Flush mounting into the ceiling /
KHITEHADIHE

B About Digital Microphone Manager / ——
Digital Microphone ManagericoWT —

The product requires a Digital Microphone Manager

software for PC.

Download from our website (https://www.audio-

technica.com/).

After installing Digital Microphone Manager, launch the

software and configure the product. For details about

the settings, refer to the user manual.

A PEERICRBICE PCAPZ 7Y —> 3> Digital
Microphone Manager A" E T,
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B Package contents / RGOS
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IR Remote Controller

FRAMRVEDY

Microphone
NAY ARy

AN

Screw M4x50 mm (x4)
al (M4x50mm) (x4)

PPPE
PPTE
PPPP

Screw M4x10 mm (x12)
Rl (M4x10mm) (x12)

DS

Snap Bushing (x2)
AR MRE T v a (x2)

Rl
2 w2

Flush Mount Adapter
TV aRIVNT T T —

Hole Cover
IR—=ILHN—

Tile Bridge A (x2)
FALIT VI A (x2)

Tile Bridge C (x4)
FAILT )Y C (x4)

Seismic Cable

SETFB LA —

Surface Mount Adapter

Flush Mount Cover

YT ARIVNFETTH—

TZv2axR IV NAIN—

Tile Bridge B (x2)
FALILTUyIB (x2)

Zip tie
EEEVAWAN

O,

B Part names and functions / FEPD R HEEE

B Microphone / ¥1/70HkY
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M IR remote controller / HAFIEIY

© Reset button
UtyhiRyy
Insert the tip of a pin or other thin device and press this
button to reset the product.
AEFEVEY N BERIE EOMVWEYZELAATHRUTE
SN,

e Indicator lamp
1YVr—4—

© IR receiver
TRIMREZIER

O Release button
RS>

© Hole for zip tie
&R/ RERfS AR

© Sscrew holes for VESA mount
VESAYU> MERUR

VESA standard dimensions: 75 mm pitch
Mounting screw hole: M4 (8 mm max. depth)
Screw tightening torque: 1.2 N-m or less
VESA #I&~%:75mm EvF

O RHFRUN: M4 (RERA8MmM)
RUMDRAHNILT 12N -m T

@ Network A/B ports
*yNT—2 A/BimF

© Analog output port
FFavEREF

o Analog input port
7FAYT ANmF

@ GPI port
GPligF

m Screw for grounding
7—ABRLU

@ Screw for seismic cable

ETRLET1V—RRl

IR transmitter

TRIMRIXIZER
0 Power save mode / cancel button
NT—E—TE—R/FrrEILiRF>
@ Mute / confirm button
Sa—b/RERTY
© Preset mode button
Tty hE—RRTY
@ Battery cover
EitnH/N—
Includes a coin-type lithium battery (for confirming
operation).

Remove the protective film on the battery before use.
AV UFULEM (BMERERA) MIBLTHEY,

Safety Belt Euro block connector (x3) Installation Template CERORICBERH LD (LAZRD LTS,
ZENJLh 2A—A70y7ARIY— (x3) T FRER
Quick Start Guide (this document)
DAY IR —NAAR(KE)
B System Connection example / Y 2T LERHI
ATND1061DAN
e [ \
Back / &5 ] L J

s NETWORK

@Dante Fm@
B A [FE + -6 ||+ -

Far-end source

Internet
15 —=Fvhb

LSRN S DERE

PoE switching hub

POE SIGR A v F T INT

[N Yo ke ] —_—
Lriv il

Power amplifier

D%

RO—F 27 [:[])))

- )

oC_JoE]
Speaker

AE—h—

L

20 |——

Dante DSP
Dante Xdi» DSP

Computer Video conference system
=5— JAVA=b ETAREI AT L
B Connecting Euroblock connectors / 1—O7OY Y7 AX 79 —DEHED LI
3 I
A B c [ AR5
INPUT +: HOT - COLD G: GND
OUTPUT | +: HOT - COLD G: GND
GPI 1: GPI1 2: GPI2 G: GND

Use commercially
available cable ties.
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